MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS - 1-7/80Z LEAD SHOT
CHARGE BAR

The MEC Charge Bars allow you to adjust your shot charge and enable you to
create the load you desire. Interchanges with the charge bar which is included
with your reloading press. Available in both lead and steel styles for single
stage and progressive presses. Steel shot bars are available by special order.

Attributes

Name: 1-7/80Z LEAD SHOT CHARGE BAR
Manufacturer: MEC RELOADING

Product no.: 749019422

Mfr. No.: 502178

Size: 1-7/8 oz

Delivery weight: 0.236kg

Shipping height: 25mm

Shipping width: 25mm

Shipping length: 165mm

UPC: 098489010047

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur den MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zum Kauf des MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS! Diese Anleitung bietet
wichtige Sicherheitsinformationen, um eine sichere und effektive Nutzung des Produkts zu gewahrleisten. Bitte
lesen Sie die folgenden Informationen sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher
verwenden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Achten Sie darauf, dass das Produkt nur fir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Halten Sie das Produkt aulerhalb der Reichweite von Kindern und anderen gefahrdeten Personen.
Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Befolgen Sie alle Anweisungen zur sicheren Handhabung und Verwendung des Produkts.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Stellen Sie sicher, dass die Wiederladepresse, mit der Sie den Charge Bar verwenden, stabil und sicher

aufgestellt ist.

¢ Verwenden Sie geeignete personliche Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend
Sie mit Schrotladung arbeiten.

¢ Achten Sie darauf, dass keine anderen Personen in der Nahe sind, wahrend Sie den Charge Bar
verwenden.

¢ Vermeiden Sie die Verwendung des Charge Bars in feuchten oder nassen Umgebungen.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem kihlen, trockenen Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation des Charge Bars:

[¢]

Nehmen Sie den Charge Bar aus der Verpackung.

Uberpriifen Sie den Charge Bar auf sichtbare Schaden oder Mangel.

Befestigen Sie den Charge Bar gemaR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung lhrer
Wiederladepresse.

Stellen Sie sicher, dass der Charge Bar sicher und fest sitzt.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Verwendung des Charge Bars:

[¢]

Wahlen Sie die gewunschte Schrotladung (17/8 0z).

Flllen Sie die Schrotladung gemals den Anweisungen Ihrer Wiederladepresse.
Uberprifen Sie vor jedem Gebrauch, ob der Charge Bar richtig installiert ist.
Arbeiten Sie langsam und vorsichtig, um Unfalle zu vermeiden.

[¢]

[¢]

[¢]

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemal den értlichen Vorschriften fur die Entsorgung von nicht mehr
bendtigten Materialien.

¢ Achten Sie darauf, dass alle Teile des Charge Bars umweltgerecht entsorgt werden.

¢ Informieren Sie sich Uber Recyclingmdglichkeiten in Ihrer Nahe.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fur Sicherheitsanfragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den
EUKontaktpunkt flir Produktsicherheit.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit hat oberste Prioritat. Befolgen Sie diese Anweisungen, um eine sichere Verwendung des MEC
LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS zu gewahrleisten. Bleiben Sie informiert Uber mégliche
Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen, indem Sie die EU Safety Gate Plattform regelmaRig Gberprufen.
Ihre Sicherheit ist wichtig, und wir danken lhnen fiir lhr Vertrauen in unsere Produkte.



MEC Lead Charge Bar Progressive Press Safety
Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MEC Lead Charge Bar Progressive Press. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use of your product. Please read this manual carefully before use.

General Safety Guidelines

Always follow the manufacturer's instructions and safety guidelines.
Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage before use.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Stay informed about recall updates via the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Handling Lead: Lead shot can be hazardous. Always wash your hands thoroughly after handling lead
products. Avoid eating or drinking while handling lead.

¢ Eye Protection: Always wear safety goggles when using the charge bar to prevent injury from any
accidental debris.

¢ Proper Ventilation: Ensure that you are working in a wellventilated area to avoid inhaling any dust or
fumes.

¢ Protective Gear: Use gloves and a dust mask if necessary to protect yourself from lead exposure and
dust.

¢ Avoid Overloading: Do not exceed the recommended shot charge limits to prevent malfunctions and
potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the reloading press is securely mounted on a stable surface.

o Remove the existing charge bar from the press, if applicable.

o Align the MEC Lead Charge Bar with the mounting points of the press.

o Securely fasten the charge bar in place according to the manufacturer's instructions.

2. Usage:

[¢]

Adjust the shot charge according to your desired load.

Make sure the charge bar is properly calibrated before beginning the reloading process.
Monitor the reloading process closely to ensure consistent and safe operation.

Always store the charge bar in a safe location when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

Disposal Instructions

¢ Dispose of any lead shot and materials in accordance with local regulations.
¢ Do not throw lead products in regular trash; check for designated disposal sites for hazardous materials.
¢ Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of properly.



Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MEC Lead Charge Bar, please refer to the manufacturer’s website
or contact your local dealer for assistance.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority.



Guide de Sécurité pour la Barre de Charge MEC
Lead Charge Bar Progressive Press

Introduction

Merci d'avoir choisi la barre de charge MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Ce produit est congu pour vous
aider a ajuster votre charge de tir et a créer la charge que vous désirez. Veuillez lire attentivement ce guide de
sécurité pour garantir une utilisation sire et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

e Assurezvous que votre presse de rechargement est correctement installée et en bon état de
fonctionnement avant d'utiliser la barre de charge.

¢ Ne laissez jamais les enfants sans surveillance lors de |'utilisation de la presse de rechargement ou de la
barre de charge.

» Portez toujours des équipements de protection appropriés, tels que des lunettes de sécurité, lors de
I'utilisation de votre presse de rechargement.

e Evitez tout contact avec des substances dangereuses et suivez les recommandations de sécurité pour le
stockage des matériaux de rechargement.

e En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Manipulation de la barre de charge :
o Ne forcez jamais la barre de charge dans la presse. Assurezvous qu'elle est correctement alignée.
o Ne modifiez pas la barre de charge ou la presse de rechargement de quelgue maniéere que ce soit.
o Utilisation de plomb et d'acier :
o Si vous utilisez des barres de tir en acier, assurezvous qu'elles sont compatibles avec votre presse.
o Evitez d'utiliser des matériaux de rechargement non recommandés pour votre modéle de presse.
¢ Environnement de travail :
o Travaillez dans un espace bien ventilé pour éviter I'accumulation de fumées ou de poussiéres
nocives.
o Gardez votre espace de travail propre et dégagé pour éviter les accidents.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Assurezvous que votre presse de rechargement est débranchée avant d'installer la barre de
charge.

o Retirez la barre de charge existante en suivant les instructions du fabricant.

o Insérez la nouvelle barre de charge MEC en vous assurant qu'elle est bien fixée.

o Vérifiez que tout est correctement installé avant de rebrancher la presse.

2. Utilisation :

o Réglez la barre de charge selon vos besoins en suivant les instructions spécifiques de votre presse
de rechargement.

o Effectuez un test de fonctionnement sans munitions pour vous assurer que tout fonctionne
correctement.

o Lorsque vous étes prét a recharger, suivez les instructions de votre presse pour éviter les erreurs
de chargement.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres. Consultez les réglementations locales concernant
I'élimination des produits de rechargement.

* Si vous ne pouvez pas utiliser la barre de charge, contactez un centre de recyclage approprié pour
obtenir des conseils sur I'élimination.

e Assurezvous que la barre de charge est completement déchargée et sécurisée avant de I'éliminer.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter le point de
contact de I'UE pour les produits de sécurité. Assurezvous d'avoir les informations sur votre produit a portée de
main pour faciliter le processus.

Merci de votre attention a ces directives de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a assurer
votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la barre de charge MEC Lead Charge Bar Progressive
Press.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Prodotto:
MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduzione
Grazie per aver scelto la barra di carica MEC Lead Charge Bar Progressive Press. Questo prodotto e progettato

per migliorare la tua esperienza di ricarica di munizioni. E importante seguire le linee guida di sicurezza per
garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la barra di carica solo con presse di ricarica compatibili.

Leggi attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone non esperte.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Indossa sempre occhiali protettivi durante l'uso della pressa di ricarica.
Verifica che la barra di carica sia installata correttamente prima di ogni utilizzo.
Non forzare mai la barra di carica; se incontri resistenza, fermati e controlla.
Non utilizzare la barra di carica con materiali non raccomandati dal produttore.
Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di ostacoli.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione della Barra di Carica:

o Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

Rimuovi la barra di carica esistente seguendo le istruzioni del produttore.

Inserisci la MEC Lead Charge Bar nella posizione corretta.

Fissa saldamente la barra di carica utilizzando il meccanismo di bloccaggio fornito.
Controlla che non ci siano giochi 0 movimenti anomali.

[¢]

[¢]

o

[¢]

2. Uso della Barra di Carica:

o

Regola la carica desiderata utilizzando il meccanismo di regolazione.

Prima di iniziare la ricarica, esegui un test con una piccola quantita di materiale.
Segui le istruzioni del produttore per il caricamento e la pressatura delle munizioni.
Monitora costantemente il processo di ricarica per rilevare eventuali anomalie.

[¢]

[¢]

o

Istruzioni per il Dispositivo

¢ Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici. Segui le normative locali per il riciclo dei materiali.
¢ Contatta il tuo rivenditore locale per informazioni sul corretto smaltimento della barra di carica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o chiarimenti sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore locale o il servizio clienti
dell'azienda. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro ed efficace della MEC Lead Charge Bar



Progressive Press. La tua sicurezza ¢ la nostra priorita.



MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS
Kayttoohjeet ja Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS tuotteen kayttdohjeeseen. Tama opas tarjoaa tarkeita
turvallisuusohjeita, asennus ja kayttdohjeita seka tietoa tuotteen havittamisesta. Tuotteen turvallinen kayttd on
ensisijaisen tarkeaa, ja ohjeita noudattamalla voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan latausprosessin.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on aina kdytdssa aikuisten valvonnassa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos siind on puutteita.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka koskevat ampumatarvikkeiden kayttoa.
Pida ty6skentelyalue siistina ja jarjestettyna, jotta valtat onnettomuudet.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

¢ Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.

¢ Varmista, etta latausmateriaali (esim. lyijy tai terashyyteldt) on oikeanlaisia ja yhteensopivia tuotteen
kanssa.

Al3 ylita suositeltuja latausmaaria.

¢ Varmista, etta kaikki osat on asennettu oikein ennen kayttéa.

Al3 kayta tuotetta, jos sinulla on epailyksia sen turvallisuudesta tai toiminnasta.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana ja ehjia.
o Kiinnita latauspalkki ohjeiden mukaisesti.
o Varmista, etta kaikki liitdnnat ovat tiukkoja ja turvallisia.

2. Kaytto
o Kaynnista laite ja varmista, etta se toimii oikein ennen latausprosessin aloittamista.

o Lisaa latausmateriaali varovasti ja noudata ohjeita.
o Seuraa prosessia tarkasti ja ole valmis keskeyttamaan kayttd, jos havaitset ongelmia.

Havittamisohjeet
¢ Havita tuote paikallisten saantdjen ja maaraysten mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, mikali se sisaltda vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisdtietoja oikeista havitysmenetelmista.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteys valmistajaan tai tarkista tuotteen
kayttdohjeet ja turvallisuusohjeet.



Loppusanat

MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja tehokas latauskokemus.
Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa, etta kaytat tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus
on ensisijainen prioriteetti kaikessa lataustoiminnassa.



Sakerhetsinstruktioner for MEC LEAD CHARGE
BAR PROGRESSIVE PRESS

Introduktion

Tack for att du valt MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Denna laddningsstang ar designad for att
hjalpa dig justera din laddning och skapa den last du 6nskar i din omladdningspress. For att sakerstalla saker
anvandning av produkten, vanligen 13s och folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

o Sakerstall att produkten anvands enligt tillverkarens anvisningar.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, vid hantering av ammunition och
laddningsutrustning.

Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Rapportera alla osakra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

e Anvand endast den rekommenderade storleken pa laddningsstangen (17/8 oz) for din press.

Se till att laddningsstangen ar korrekt installerad innan du bérjar anvanda pressen.

Undvik att anvanda laddningsstangen om den &r skadad eller missformad.

Folj noggrant instruktionerna fér installation och anvandning for att minimera riskerna.

Var medveten om att bly och stal kan avge farliga amnen. Anvand alltid i valventilerade utrymmen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av laddningsstangen:

o Stadng av omladdningspressen och koppla bort stromférsérjningen.

Ta bort den medféljande laddningsstangen fran pressen.

Satt in MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS i pressens hallare.
Kontrollera att laddningsstangen sitter ordentligt pa plats.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning av laddningsstangen:

o Justera laddningen enligt dina specifika behov.

o Utfor en testladdning for att sakerstalla att allt fungerar korrekt.

o Anvand alltid skyddsutrustning under hela processen.

o Folj tillverkarens instruktioner for att sakerstalla korrekt anvandning och undvika olyckor.

Avfallshantering
 Avldgsna och kassera trasiga eller oanvandbara delar av laddningsstangen pa ett ansvarsfullt satt.

e Folj lokala riktlinjer foér avfallshantering, sarskilt nar det galler bly och stalkomponenter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterférsaljare eller tillverkaren. Se till att
du har produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att géra det bidrar du till en sakrare anvandning av
MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS.



Bezpecnostni pokyny pro pouziti MEC LEAD
CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MEC LEAD CHARGE BAR PROGRESSIVE PRESS. Tento produkt je navrzen tak, aby
vam umoznil pfesné nastavit davku strelného prachu a vytvofit pozadovanou naplh pro vase prebijeci potreby.
Je dllezité dodrzovat bezpecnostni pokyny, abyste zajistili bezpeéné a efektivni pouzivani tohoto vyrobku.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Pred pouzitim vyrobku si peclivé prec¢téte vsechny pokyny a bezpecnostni informace.

Ujistéte se, Ze vyrobek pouzivate pouze pro uréeny Ucel.

S vyrobkem manipulujte opatrné a dbejte na to, aby se zabranilo kontaktu s détmi a zranitelnymi
osobami.

Pravidelné kontrolujte vyrobek na poskozeni a opotrebeni. Pokud zjistite jakékoli poskozeni, prestarite
vyrobek pouzivat.

Pfi pouzivani vyrobku dodrzujte vsechny mistni zakony a predpisy tykajici se prebijeni nabojd.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.
Nikdy neprovadéjte Upravy vyrobku, které nejsou uvedeny v pokynech vyrobce.
Udrzujte pracovni prostor Cisty a dobre osvétleny, aby se minimalizovalo riziko trazd.
Vyhnéte se pouzivani vyrobku v blizkosti zdrojl tepla nebo otevieného ohné.

Vzdy dodrzujte pokyny pro spravné davkovani stfelného prachu.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Priprava na pouziti

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a nastroje.
o Ujistéte se, Ze je pracovni plocha Cista a usporadana.

2. Instalace

o Odstrante starou davkovaci ty¢ a nahradte ji MEC LEAD CHARGE BAR.
o Ujistéte se, Ze je ty¢ spravné upevnéna a zajisténa.

3. Pouziti

o Nastavte pozadovanou davku stfelného prachu podle pokyn{ vyrobce.
o Pomalu a opatrné naplnte davkovaci ty¢ stifelnym prachem.
o Sledujte proces a ujistéte se, ze nedochazi k pretékani nebo Uniku.

4. Udrzba

o Pravidelné Cistéte vyrobek, aby se zajistila jeho spravna funkénost.
o Skladujte vyrobek na suchém a bezpe¢ném mist&, mimo dosah déti.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku dodrzujte mistni predpisy tykajici se odpadového hospodarstvi.



e Zajistéte, aby byl vyrobek zlikvidovan bezpeéné a ekologicky.

Kontaktni informace pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na mistni autority nebo vyrobce. Je
dllezité mit k dispozici kontaktni informace pro pripad potreby.

Dékujeme, Ze dodrzujete tyto bezpecnostni pokyny. Vase bezpecnost je nasi prioritou.
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